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Prologue
La chaussée était couverte de verglas. Penchée sur le volant, Hannah Price redoubla d’attention pour déjouer les pièges de la route étroite qui se déroulait devant elle, mais la lumière des phares avait du mal à percer la neige qui tourbillonnait en tous sens. Remarquant qu’elle crispait les mains sur le volant, elle prit une bonne inspiration pour essayer de se calmer.
Russ n’était sans doute plus très loin, se dit-elle. Elle finirait bien par le rattraper.
L’idée que son ex-mari s’était esquivé avec leurs deux fils sans sa permission l’irritait tant qu’Hannah amorça un virage trop rapidement. Le train arrière de sa voiture chassa et faillit heurter le rail de sécurité qui séparait la route du ravin. Mais elle reprit aussitôt le contrôle du véhicule et, se concentrant sur sa conduite, appuya sur l’accélérateur. Selon son voisin, M. McDermott, Russ n’avait que cinq minutes d’avance sur elle. Si elle conservait cette vitesse, elle pouvait combler l’écart.
Jingle bells, jingle bells…
La radio diffusait des chants de Noël, mais Hannah n’y prêtait guère attention. Elle ne songeait qu’à rattraper son ex-mari. D’après M. McDermott, il avait rempli son coffre de bière et avait manifestement déjà bu. Son voisin avait précisé que trois amis de Russ le suivaient dans une seconde voiture. A n’en pas douter, ils allaient s’amuser comme des fous, au chalet qu’ils avaient loué. Hannah connaissait leur passe-temps favori : se soûler et tirer sur tout ce qui bougeait. C’était dangereux pour les garçons. Et Brent et Kenny étaient censés passer les vacances chez elle ; le jugement de divorce le spécifiait en toutes lettres.
Hannah attaquait maintenant la partie la plus périlleuse du trajet entre Dundee, où elle habitait, et Boise, la capitale de l’Idaho. Elle parvint à négocier sans problème les premiers virages serrés, puis elle tomba derrière un pick-up qui avançait comme un escargot.
Pestant sourdement, Hannah ralentit. A cette allure, Russ allait la semer. Si cela se produisait, elle ne retrouverait ses garçons que lorsque son ex se serait lassé d’eux et daignerait les ramener chez elle. A condition qu’ils survivent jusque-là.
Cela n’était même pas envisageable. Elle devait les ramener ce soir avec elle. Avant qu’il n’y ait un nouvel incident comme celui de l’an dernier, quand l’un des amis de Russ avait posé la lame d’un couteau sur la gorge de Kenny.
Oh what fun it is to ride…
Les paroles de la chanson paraissaient la narguer. Oh, oui ! Quel plaisir, vraiment de se retrouver coincée derrière ce pick-up ! ragea-t-elle. Elle empiéta sur la double ligne jaune pour voir si elle pouvait le dépasser, mais ce n’était pas possible, les virages étaient trop rapprochés.
Au comble de l’angoisse, elle imagina Russ creusant de plus en plus l’écart à chaque seconde qui passait…
Il avait prétendu que l’histoire du couteau n’était qu’une plaisanterie. Mais Hannah n’avait pas trouvé cela drôle, et Kenny n’avait pas ri non plus. Pour elle, tout ce qui relevait de la farce, en l’occurrence, c’est qu’elle ait été assez bête pour épouser Russ. Si seulement sa mère n’était pas morte quand elle venait juste de finir sa dernière année de lycée, la laissant seule au monde… Si elle ne s’était pas sentie aller à la dérive et qu’elle n’ait pas voulu jeter l’ancre à ce point… Si elle n’avait pas fini par céder aux avances pressantes de Russ, qui l’avait mise enceinte… Alors, tout aurait pu être différent.
Mais se complaire dans les regrets ne servait à rien, se reprit-elle. Certes, elle avait commis une erreur colossale, mais elle avait Brent et Kenny. Aujourd’hui, ses fils étaient tout ce qui importait. Et elle ne pouvait permettre à Russ de prendre trop d’avance, car elle ignorait où se trouvait le chalet.
Hannah se déporta de nouveau sur la gauche et observa la route aussi loin que portait son regard. Mais la neige tombait trop drue pour qu’elle s’aventure à doubler.
De guerre lasse, elle donna un coup de Klaxon, espérant que le pick-up se rangerait pour la laisser passer.
Les feux stop s’allumèrent brièvement. Le conducteur du véhicule qui la précédait avait encore ralenti. Elle n’avait fait que l’irriter.
Et dire qu’il restait encore vingt kilomètres de virages ! Hannah était tellement frustrée qu’elle avait envie de se cogner la tête contre le volant. Il fallait absolument qu’elle dépasse ce pick-up. Cela ne lui prendrait que quelques secondes. Un petit coup d’accélérateur, et elle pourrait poursuivre sa route à une vitesse normale.
Une fois encore, elle vérifia qu’aucune voiture n’arrivait dans l’autre sens. Il y avait bien un virage, pas très loin, mais elle devrait avoir le temps de se rabattre avant, si elle y allait franchement.
Le chant de Noël préféré d’Hannah passait sur les ondes au moment où elle enfonça l’accélérateur. Le moteur monta brusquement en régime, et sa voiture bondit en avant.
Silent night, holy night…
Elle parvenait à la hauteur du pick-up, quand des phares apparurent soudain devant elle comme s’ils sortaient du néant.
Hannah appuya sur la pédale des freins, mais ses pneus adhéraient mal sur le verglas. Sa voiture fit une brusque embardée et se mit à chasser ; les phares arrivèrent sur elle, l’aveuglant.
Son hurlement de terreur fut brutalement interrompu par un choc terrible qui la précipita contre le volant. En même temps, l’intolérable grincement du métal broyé lui perça les tympans. Puis elle sentit le goût du sang dans sa bouche, et tout, autour d’elle, se mit à tourner tandis que sa voiture quittait la route et culbutait dans le ravin.
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Ce bouleversant désir

Gabe Holbrook croit avoir fait de la solitude une amie. Il vit

a I'écart de tout, de tous — et surtout des femmes — depuis
I'accident qui a bouleversé sa vie.

Mais sa prétendue sérénité craque le jour ou, contre toute
attente, Hannah Price, responsable de 'accident qui I'a laissé
handicapé, fait le chemin jusqu'a lui pour briser le silence. Un
geste dont le courage émeut Gabe autant qu'il le déconcerte...
et attise sa colere. Comment a-t-elle 'audace de venir le
chercher ici, dans son refuge, elle dont I'imprudence lui a
codté si cher ! Mais, alors qu'il voudrait la chasser, Gabe
découvre le pire : malgré tout ce qui les sépare, Hannah lui
inspire, comme aucune autre depuis si longtemps, I'envie
bréilante de retrouver le godt, la peau, le corps d'une femme
— une femme interdite, et qu'il devrait hair plus que tout au
monde.
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